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	ta. Lat. Faſciola humero appenſa.


	


Dragontea , yerva , ſugul-belarra. Lat. 


		Dracontium , ij.


	



Droga , droga , licurta , licalea. Lat. 


		Aromata.


	



Droga , embuſte , droguero , embuſtero , 


		veanſe.


	



Droguero , que trata en drogas , droga- 


		ria , licurtaria. Lat. Aromatarius.


	



Droguete , tela , ilaunzala , droguetea. 


		Lat. Pannus lino , lanaque textus.


	



Droguiſta , embuſtero , veaſe. 


	



Dromedario , gamelu  andiago  bat , dro-


		medarioa. Lat. Dromedarius.




				D U.








	



Duan , lo miſmo que divan , veaſe. 


	



Dubiedad , dubio , veaſe duda. 


	



Dubitable , veaſe dudable. 


	



Ducado , eſtado de el Duque , duquea- 


		ren mempea , barrutia. Lat. Ducatus , us.


	



Ducado , moneda , ducata. Lat. Ducatus. 


	



Ducal , duquearena , duqueari dagoca- 


		na. Lat. Ad ducem pertinens.


	



Ducho , dieſtro , es voz Baſcongada , dui- 


		choa , que ſignifica deſtrecita , dieſtre-
	cito , de duya deſtreza , y cho nota de
	diminutivo. Dnchoa , trebea. Lat. Aſ-
	ſuetus.


	



Ducientos , berreun. Lat. Ducenti , æ , a. 


	



Ducir , ductor , veaſe guiar. 


	



Duda , dudá , dudea , aſpeſá , enurâ , ca- 


		durá , canyurá. Lat. Dubium.


	



Sin duda , dudaric bague , dadabagueta-


		nic , enura bague , &c. Lat. Procul-
	dubio.


	



Dudable , dudagarria , enuragarria , 


		&c. Lat. Dubitabilis.


	



Dudar , dudatu , aſpeſatu , enuratu , 


		cduratu , canyuratu. Lat. Dubitare.


	



No ay que dudar , ezta cer dudatu. Lat. 


		Nullum dehac re dubium.


	



Dudoſamente , aſpeſatiró , dudatiro , 


		enuratiro. Lat. Dubiè.


	



Dudoſo , dudatia , dudatſua , aſpeſatia , 


		enuratia , enuratſua. Lat. Dubius.


	



Duela , tabla de pipas , y barriles , pipo- 


		la , pipolla. Lat. Tabula doliaris.


	



Dueliſta , que ſabe de las leyes de el due- 


		lo , diſidaria , diſidalegueen jaquin-
	tſua. Lat. Legum duelli jactator.


	



Dueliſta , quexijoſo , ſenticorra. Lat. Que- 


		rulus.


	



Duelo , combate , dichidá , diſidá , bicu- 


		dá. Lat. Duellum.


	



Duelo , peſar , dolor , es de el Baſcuence 


		dolua , que ſignifica lo , miſmo , damua ,
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